
FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE - FORSTER
PRODUCTS, INC. GO GAUGE 7.62 NATO HEADSPACE GAUGE STEEL

Determines Safe Chamber Length

FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE The Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge is an essential tool for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to verify the maximum safe chamber length of 7.62 NATO
chambers. Proper headspace is crucial for the safe and reliable operation of
firearms, and this gauge ensures that your rifle's chamber dimensions are within
the specified tolerances. Key Features: Precision Measurement: Crafted to
exacting standards, this gauge provides accurate headspace measurements for
7.62 NATO chambers, ensuring optimal firearm performance. Durable
Construction: Made from high-quality materials, the Forster gauge offers
long-lasting durability and resistance to wear. Safety Assurance: The maximum
chamber gauge helps determine if a rifle's chamber headspace exceeds the safe
limit, indicating whether the firearm is safe to fire. Specifications: Cartridge
Compatibility: 7.62 NATO Gauge Type: Maximum Chamber Gauge Material:
High-quality steel Finish: Polished Customer Insights: The reviews for the Forster
7.62 NATO Maximum Chamber Gauge consistently highlight its importance and
value for ensuring firearm safety and reliability. Customers emphasize that having
a complete set of gauges, including go/no-go and field gauges, is critical for
verifying proper chamber dimensions, especially for military surplus and
rechambered firearms. Several reviewers note that using this gauge can prevent
potentially dangerous mishaps caused by improper chambering, underscoring its
role in promoting safe firearm operation. Incorporating the Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge into your gunsmithing toolkit provides you with a
reliable and accurate method to verify the headspace of your 7.62 NATO
firearms, promoting safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. GO GAUGE 7.62 NATO HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000006
Mfr. No.: HG762NATOMAX
Cartridge: 7.62 mm NATO
Color: Steel
Height: 0.469''
Length: 1.646''
Material: Steel
Model Number: Go Gauge
Style: Field Gauge
Weight: 0.073 lbs
Width: 0.469''
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 757253997792

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 7.62 NATO Maximum
Chamber Gauge

Einleitung
Danke, dass du dich für das 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Messgerät wurde entwickelt, um die Kammerlänge deines Gewehrs zu überprüfen und sicherzustellen, dass
es sicher zu feuern ist. Die ordnungsgemäße Verwendung und das Verständnis dieses Produkts sind entscheidend
für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Messgerät
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe stets sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.
Halte das Messgerät und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Wenn du vermutest, dass das Messgerät nicht einwandfrei funktioniert, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du es mit dem Messgerät testest.
Versuche nicht, ein Gewehr zu feuern, das den Test mit dem Messgerät nicht besteht.
Wenn der Verschluss sich nicht auf einem Go Gauge schließt, ist das Gewehr unsicher zu schießen.
Wenn sich der Verschluss auf einem NoGo Gauge schließt, führe eine zusätzliche Überprüfung mit dem Field
Gauge durch.
Wenn sich der Verschluss auf dem Field Gauge schließt, gilt das Gewehr als unsicher zu schießen, und eine
professionelle Anpassung ist notwendig.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Messgeräts und eines
sauberen Tuchs für die Wartung.

Verwendung des Messgeräts

Go Gauge: Führe das Go Gauge in die Kammer des Gewehrs ein. Der Verschluss sollte sich
vollständig schließen. Wenn dies nicht der Fall ist, ist das Gewehr unsicher zu feuern.
NoGo Gauge: Wenn sich der Verschluss auf dem Go Gauge schließt, überprüfe mit dem NoGo
Gauge. Der Verschluss sollte sich auf diesem Messgerät nicht schließen. Wenn dies der Fall ist, ist
eine weitere Inspektion erforderlich.
Field Gauge: Wenn sich der Verschluss auf dem NoGo Gauge schließt, überprüfe mit dem Field
Gauge. Wenn sich der Verschluss auf dem Field Gauge schließt, ist das Gewehr unsicher zu schießen
und erfordert eine professionelle Anpassung.

Lagerung

Reinige das Messgerät nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit
zu entfernen.
Bewahre das Messgerät in der mitgelieferten robusten Kunststoffaufbewahrungsbox auf, um es vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Messgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen
für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Das 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge ist ein wichtiges Werkzeug zur Gewährleistung der Sicherheit deines
Gewehrs. Durch die Befolgung der in diesem Handbuch dargelegten Richtlinien kannst du Unfälle verhindern und ein
sicheres Schießerlebnis gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du Zweifel an
der Funktionsfähigkeit deiner Feuerwaffe oder deines Messgeräts hast.
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Safety Instruction Guide for 7.62 NATO Maximum
Chamber Gauge

Introduction
Thank you for choosing the 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge from Forster Products, Inc. This gauge is
designed to verify the chamber length of your rifle, ensuring it is safe to fire. Proper use and understanding of this
product are essential for your safety and the safety of others. Please read this guide carefully before using the
gauge.

General Safety Guidelines
Ensure the gauge is used only for its intended purpose.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the gauge and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
If you suspect that the gauge is malfunctioning, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Ensure the rifle is unloaded before testing with the gauge.
Do not attempt to fire a rifle that fails to pass the gauge test.
If the bolt does not close on a Go gauge, the rifle is unsafe to shoot.
If the bolt closes on a NoGo gauge, conduct an additional check with the Field gauge.
If the bolt closes on the Field gauge, the rifle is considered unsafe to shoot, and professional adjustment is
necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
Gather necessary tools and materials, including the gauge and a clean cloth for maintenance.

Using the Gauge

Go Gauge: Insert the Go gauge into the chamber of the rifle. The bolt should close completely. If it
does not, the rifle is unsafe to fire.
NoGo Gauge: If the bolt closes on the Go gauge, check with the NoGo gauge. The bolt should not
close on this gauge. If it does, further inspection is needed.
Field Gauge: If the bolt closes on the NoGo gauge, check with the Field gauge. If the bolt closes on the
Field gauge, the rifle is unsafe to shoot and requires professional adjustment.

Storage

After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or moisture.
Store the gauge in the provided durable plastic storage case to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste. Contact local waste management facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Conclusion
The 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge is a vital tool for ensuring the safety of your rifle. By following the
guidelines outlined in this manual, you can help prevent accidents and ensure a safe shooting experience. Always
prioritize safety and consult professionals when in doubt about the functionality of your firearm or gauge.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Cámara Máxima 7.62 NATO

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Cámara Máxima 7.62 NATO de Forster Products, Inc. Este medidor está diseñado
para verificar la longitud de la cámara de tu rifle, asegurando que sea seguro para disparar. El uso y comprensión
adecuados de este producto son esenciales para tu seguridad y la de los demás. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el medidor se utilice solo para su propósito previsto.
Maneja las armas de fuego de manera segura y responsable en todo momento.
Mantén el medidor y todas las armas de fuego fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor para detectar cualquier signo de desgaste o daño antes de usarlo.
Si sospechas que el medidor está fallando, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada cuando uses armas de fuego.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar la prueba con el medidor.
No intentes disparar un rifle que no pase la prueba del medidor.
Si el cerrojo no se cierra en un Go gauge, el rifle no es seguro para disparar.
Si el cerrojo se cierra en un NoGo gauge, realiza una verificación adicional con el Field gauge.
Si el cerrojo se cierra en el Field gauge, el rifle se considera inseguro para disparar y es necesaria una ajuste
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
Reúne las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el medidor y un paño limpio para el
mantenimiento.

Uso del Medidor

Go Gauge: Inserta el Go gauge en la cámara del rifle. El cerrojo debe cerrarse completamente. Si no
lo hace, el rifle no es seguro para disparar.
NoGo Gauge: Si el cerrojo se cierra en el Go gauge, verifica con el NoGo gauge. El cerrojo no debe
cerrarse en este medidor. Si lo hace, se necesita una inspección adicional.
Field Gauge: Si el cerrojo se cierra en el NoGo gauge, verifica con el Field gauge. Si el cerrojo se
cierra en el Field gauge, el rifle no es seguro para disparar y requiere un ajuste profesional.

Almacenamiento

Después de usar, limpia el medidor con un paño suave para eliminar cualquier residuo o humedad.
Guarda el medidor en el estuche de plástico duradero proporcionado para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier medidor dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular. Contacta a las instalaciones de gestión de residuos
locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto.

Conclusión
El Medidor de Cámara Máxima 7.62 NATO es una herramienta vital para asegurar la seguridad de tu rifle. Siguiendo
las pautas descritas en este manual, puedes ayudar a prevenir accidentes y garantizar una experiencia de disparo
segura. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes dudas sobre la funcionalidad de tu arma o
medidor.
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Guide de Sécurité pour le Jauge de Chambre
Maximum 7.62 NATO

Introduction
Merci d'avoir choisi le Jauge de Chambre Maximum 7.62 NATO de Forster Products, Inc. Ce gauge est conçu pour
vérifier la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant qu'il est sûr à tirer. Une utilisation correcte et une
compréhension de ce produit sont essentielles pour votre sécurité et celle des autres. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le gauge.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le gauge est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez le gauge et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le gauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous soupçonnez que le gauge ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de tester avec le gauge.
Ne tentez pas de tirer avec un fusil qui échoue au test du gauge.
Si la culasse ne se ferme pas sur un Go gauge, le fusil est dangereux à tirer.
Si la culasse se ferme sur un NoGo gauge, effectuez une vérification supplémentaire avec le Field gauge.
Si la culasse se ferme sur le Field gauge, le fusil est considéré comme dangereux à tirer et un ajustement
professionnel est nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemblez les outils et matériaux nécessaires, y compris le gauge et un chiffon propre pour
l'entretien.

Utilisation du Gauge

Go Gauge : Insérez le Go gauge dans la chambre du fusil. La culasse doit se fermer complètement. Si
ce n'est pas le cas, le fusil est dangereux à tirer.
NoGo Gauge : Si la culasse se ferme sur le Go gauge, vérifiez avec le NoGo gauge. La culasse ne
doit pas se fermer sur ce gauge. Si c'est le cas, une inspection supplémentaire est nécessaire.
Field Gauge : Si la culasse se ferme sur le NoGo gauge, vérifiez avec le Field gauge. Si la culasse se
ferme sur le Field gauge, le fusil est dangereux à tirer et nécessite un ajustement professionnel.

Stockage

Après utilisation, nettoyez le gauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou humidité.
Rangez le gauge dans le boîtier de rangement en plastique durable fourni pour le protéger des
dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout gauge endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gauge dans les déchets ménagers habituels. Contactez les installations de gestion des
déchets locales pour des méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Conclusion
Le Jauge de Chambre Maximum 7.62 NATO est un outil essentiel pour garantir la sécurité de votre fusil. En suivant
les directives décrites dans ce manuel, vous pouvez aider à prévenir les accidents et assurer une expérience de tir
sécurisée. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute sur la fonctionnalité de votre
arme à feu ou de votre gauge.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Camera Massimo 7.62 NATO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore di Camera Massimo 7.62 NATO di Forster Products, Inc. Questo gauge è
progettato per verificare la lunghezza della camera del tuo fucile, assicurando che sia sicuro da sparare. Un uso
corretto e una comprensione di questo prodotto sono essenziali per la tua sicurezza e quella degli altri. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il gauge venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tieni il gauge e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se sospetti che il gauge non funzioni correttamente, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di testare con il gauge.
Non tentare di sparare con un fucile che non supera il test del gauge.
Se il percussore non si chiude su un Go gauge, il fucile non è sicuro da sparare.
Se il percussore si chiude su un NoGo gauge, esegui un ulteriore controllo con il Field gauge.
Se il percussore si chiude sul Field gauge, il fucile è considerato non sicuro da sparare e necessita di un
aggiustamento professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli gli strumenti e i materiali necessari, incluso il gauge e un panno pulito per la manutenzione.

Uso del Gauge

Go Gauge: Inserisci il Go gauge nella camera del fucile. Il percussore dovrebbe chiudersi
completamente. Se non lo fa, il fucile non è sicuro da sparare.
NoGo Gauge: Se il percussore si chiude sul Go gauge, controlla con il NoGo gauge. Il percussore non
dovrebbe chiudersi su questo gauge. Se lo fa, è necessaria un'ulteriore ispezione.
Field Gauge: Se il percussore si chiude sul NoGo gauge, controlla con il Field gauge. Se il percussore
si chiude sul Field gauge, il fucile non è sicuro da sparare e richiede un aggiustamento professionale.

Conservazione

Dopo l'uso, pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o umidità.
Riponi il gauge nella custodia di plastica resistente fornita per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici ordinari. Contatta le strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Il Misuratore di Camera Massimo 7.62 NATO è uno strumento vitale per garantire la sicurezza del tuo fucile.
Seguendo le linee guida delineate in questo manuale, puoi contribuire a prevenire incidenti e garantire un'esperienza
di tiro sicura. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dubbi sulla funzionalità della tua
arma o del gauge.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Maksymalnego
Wskaźnika Komory 7.62 NATO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Maksymalnego Wskaźnika Komory 7.62 NATO od Forster Products, Inc. Ten wskaźnik został
zaprojektowany w celu weryfikacji długości komory Twojego karabinu, zapewniając, że jest on bezpieczny do strzału.
Prawidłowe użycie i zrozumienie tego produktu są kluczowe dla Twojego bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa
innych. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wskaźnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wskaźnik jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj wskaźnik oraz wszystkie bronie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli podejrzewasz, że wskaźnik jest uszkodzony, natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni palnej.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed testowaniem za pomocą wskaźnika.
Nie próbuj strzelać z karabinu, który nie przeszedł testu wskaźnika.
Jeśli zamek nie zamyka się na wskaźniku Go, karabin jest niebezpieczny do strzału.
Jeśli zamek zamyka się na wskaźniku NoGo, przeprowadź dodatkowe sprawdzenie za pomocą wskaźnika
Field.
Jeśli zamek zamyka się na wskaźniku Field, karabin jest uznawany za niebezpieczny do strzału, a konieczna
jest profesjonalna regulacja.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zbierz niezbędne narzędzia i materiały, w tym wskaźnik oraz czystą szmatkę do konserwacji.

Używanie Wskaźnika

Go Gauge: Włóż wskaźnik Go do komory karabinu. Zamek powinien całkowicie się zamknąć. Jeśli tak
się nie stanie, karabin jest niebezpieczny do strzału.
NoGo Gauge: Jeśli zamek zamyka się na wskaźniku Go, sprawdź z wskaźnikiem NoGo. Zamek nie
powinien się zamykać na tym wskaźniku. Jeśli tak się dzieje, potrzebna jest dalsza inspekcja.
Field Gauge: Jeśli zamek zamyka się na wskaźniku NoGo, sprawdź z wskaźnikiem Field. Jeśli zamek
zamyka się na wskaźniku Field, karabin jest niebezpieczny do strzału i wymaga profesjonalnej
regulacji.

Przechowywanie

Po użyciu oczyść wskaźnik za pomocą miękkiej szmatki, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub
wilgoć.
Przechowuj wskaźnik w dostarczonym trwałym plastikowym etui, aby chronić go przed uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi zakładami gospodarki
odpadami w celu uzyskania informacji o prawidłowych metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia tego produktu, prosimy o odniesienie się do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Podsumowanie
Maksymalny Wskaźnik Komory 7.62 NATO jest niezbędnym narzędziem do zapewnienia bezpieczeństwa Twojego
karabinu. Przestrzegając wytycznych zawartych w tej instrukcji, możesz pomóc w zapobieganiu wypadkom i
zapewnieniu bezpiecznego doświadczenia strzeleckiego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z
profesjonalistami, gdy masz wątpliwości co do funkcjonalności swojej broni palnej lub wskaźnika.
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Turvallisuusohjeet 7.62 NATO Maksimaalinen Kammio
Mittari

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n 7.62 NATO Maksimaalisen Kammio Mittarin. Tämä mittari on suunniteltu
tarkistamaan kiväärisi kammion pituus, varmistaen sen turvallisuuden ampua. Oikea käyttö ja ymmärrys tästä
tuotteesta ovat olennaisia turvallisuutesi ja muiden turvallisuuden kannalta. Lue tämä opas huolellisesti ennen
mittarin käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että mittaria käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele ampumaaseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä mittari ja kaikki ampumaaseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos epäilet, että mittari ei toimi oikein, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia ampumaaseita käyttäessäsi.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen mittarin käyttöä.
Älä yritä ampua kivääriä, joka ei läpäise mittarikoetta.
Jos lukko ei sulkeudu Gomittarilla, kivääri on vaarallinen ampua.
Jos lukko sulkeutuu NoGomittarille, suorita lisätarkistus Kenttämittarilla.
Jos lukko sulkeutuu Kenttämittarille, kivääri on vaarallinen ampua, ja ammatillinen säätö on tarpeen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien mittari ja puhdas liina huoltoa varten.

Mittarin Käyttö

Go Mittari: Aseta Gomittari kiväärin kammioon. Lukon tulisi sulkeutua täysin. Jos se ei sulkeudu,
kivääri on vaarallinen ampua.
NoGo Mittari: Jos lukko sulkeutuu Gomittarille, tarkista NoGomittarilla. Lukon ei tulisi sulkeutua tälle
mittarille. Jos se sulkeutuu, tarvitaan lisätarkistusta.
Kenttä Mittari: Jos lukko sulkeutuu NoGomittarille, tarkista Kenttämittarilla. Jos lukko sulkeutuu
Kenttämittarille, kivääri on vaarallinen ampua ja vaatii ammatillista säätöä.

Säilytys

Käytön jälkeen puhdista mittari pehmeällä liinalla, jotta kaikki roskat tai kosteus poistuvat.
Säilytä mittari mukana tulevassa kestävässä muovikotelossa suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltolaitoksiin oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.



Yhteenveto
7.62 NATO Maksimaalinen Kammio Mittari on tärkeä työkalu kiväärisi turvallisuuden varmistamiseksi. Noudattamalla
tässä oppaassa esitettyjä ohjeita voit auttaa estämään onnettomuuksia ja varmistamaan turvallisen
ampumakokemuksen. Aina turvallisuus etusijalle ja ota yhteyttä ammattilaisiin, jos olet epävarma ampumaaseesi tai
mittarisi toiminnasta.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktionsguide för 7.62 NATO Maximum
Chamber Gauge

Introduktion
Tack för att du valt 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge från Forster Products, Inc. Denna gauge är utformad för
att verifiera kammarlängden på ditt gevär, vilket säkerställer att det är säkert att avfyra. Korrekt användning och
förståelse av denna produkt är avgörande för din säkerhet och säkerheten för andra. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder gaugen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att gaugen endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll gaugen och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet gaugen för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du misstänker att gaugen fungerar felaktigt, sluta använda den omedelbart och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen.
Se till att geväret är oladdat innan du testar med gaugen.
Försök inte att avfyra ett gevär som inte klarar gaugetestet.
Om slutstycket inte går att stänga på en Gogauge, är geväret osäkert att skjuta med.
Om slutstycket stänger på en NoGogauge, gör en ytterligare kontroll med Fieldgaugen.
Om slutstycket stänger på Fieldgaugen, anses geväret vara osäkert att skjuta med och professionell justering
är nödvändig.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive gaugen och en ren trasa för underhåll.

Använda gaugen

Go Gauge: Sätt in Gogaugen i kammaren på geväret. Slutstycket ska stängas helt. Om det inte gör
det, är geväret osäkert att avfyra.
NoGo Gauge: Om slutstycket stänger på Gogaugen, kontrollera med NoGogaugen. Slutstycket ska
inte stängas på denna gauge. Om det gör det, behövs ytterligare inspektion.
Field Gauge: Om slutstycket stänger på NoGogaugen, kontrollera med Fieldgaugen. Om slutstycket
stänger på Fieldgaugen, är geväret osäkert att skjuta med och kräver professionell justering.

Förvaring

Efter användning, rengör gaugen med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller fukt.
Förvara gaugen i den medföljande hållbara plastförvaringslådan för att skydda den från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna gauge enligt lokala föreskrifter.
Släng inte gaugen i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala avfallshanteringsanläggningar för korrekta metoder
för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller funderingar angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktförpackningen.

Slutsats
7.62 NATO Maximum Chamber Gauge är ett viktigt verktyg för att säkerställa säkerheten hos ditt gevär. Genom att
följa riktlinjerna som beskrivs i denna manual kan du hjälpa till att förhindra olyckor och säkerställa en säker
skjutupplevelse. Prioritera alltid säkerhet och rådfråga professionella när du är osäker på funktionaliteten hos ditt
skjutvapen eller gauge.
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Bezpečnostní pokyny pro 7.62 NATO Maximum
Chamber Gauge

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge od společnosti Forster Products, Inc. Tento měřič
je navržen k ověření délky komory vaší pušky, což zajišťuje, že je bezpečné střílet. Správné použití a pochopení
tohoto produktu jsou zásadní pro vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních. Před použitím měřiče si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je měřič používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Uchovávejte měřič a všechny střelné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud máte podezření, že měřič nefunguje správně, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní.
Ujistěte se, že je puška vybitá před testováním s měřičem.
Nepokoušejte se vystřelit z pušky, která neprojde testem měřiče.
Pokud se závěr neuzavře na Go gauge, puška je nebezpečná k výstřelu.
Pokud se závěr uzavře na NoGo gauge, proveďte další kontrolu s Field gauge.
Pokud se závěr uzavře na Field gauge, puška je považována za nebezpečnou k výstřelu a je nutná
profesionální úprava.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte potřebné nástroje a materiály, včetně měřiče a čistého hadříku na údržbu.

Použití měřiče

Go Gauge: Vložte Go gauge do komory pušky. Závěr by se měl úplně uzavřít. Pokud se tak nestane,
puška je nebezpečná k výstřelu.
NoGo Gauge: Pokud se závěr uzavře na Go gauge, zkontrolujte s NoGo gauge. Závěr by se na tomto
měřiči neměl uzavřít. Pokud ano, je nutná další kontrola.
Field Gauge: Pokud se závěr uzavře na NoGo gauge, zkontrolujte s Field gauge. Pokud se závěr
uzavře na Field gauge, puška je nebezpečná k výstřelu a vyžaduje profesionální úpravu.

Skladování

Po použití vyčistěte měřič měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo vlhkost.
Uložte měřič do dodávaného odolného plastového pouzdra, aby byl chráněn před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných měřičů v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání tohoto produktu, obraťte se na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu.

Závěr
7.62 NATO Maximum Chamber Gauge je nezbytným nástrojem pro zajištění bezpečnosti vaší pušky. Dodržováním
pokynů uvedených v této příručce můžete pomoci předejít nehodám a zajistit bezpečný zážitek ze střelby. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, pokud máte pochybnosti o funkčnosti vaší střelné zbraně nebo
měřiče.


